
*9001240856*
à
á
æ
í
î
ò
ô































hr
à

: 

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

: 

: 

: 

■

■

■

■

■

—…‹‹ “‹†‚„ “

m 



hu
á

: 

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

: 

: 

: 

■

■

■

■

■

—…‹‹ “‹†‚„ “

m 



mk
æ

: 

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

: 

: 

: 

■

■

■

■

■

■

■

—…‹‹ “‹†‚„ “

m 



ro
í

: 

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

: 

: 

: 

■

■

■

■

■

—…‹‹ “‹†‚„ “

m 



ru
î

: 

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

: 

: 

: 

■

■

■

■

■

—…‹‹ “‹†‚„ “

m 



sr
ò

: 

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

: 

: 

: 

■

■

■

■

■

—…‹‹ “‹†‚„ “

m 



tr
ô

: 

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



■

■

■

: 

: 

: 

■

■

■

■

■

—…‹‹ “‹†‚„ “

m 


	à Upute za montažu
	: Važne sigurnosne napomene
	Osobe s ugrađenim elektronskim implantatima!
	Opasnost po život!
	Opasnost po život!
	Opasnost od požara!
	Opasnost od ozljede!
	Opasnost od ozljede!
	Opasnost od ozljede!
	Opasnost od ozljede!


	Opasnost od gušenja!
	Napomene
	Opće napomene

	Pogon na odlazni zrak
	Napomena

	Odvodni vod
	Napomena
	■ Ako se koristi duga, hrapava cijev za odlazni zrak, cijev s puno koljena ili cijevi promjera manjeg od 150 mm, ne postiže se optimalni učinak usisa, a rad ventilatora postaje sve glasniji.
	■ Cijevi ili crijeva za polaganje odvodnog voda moraju biti od nezapaljivog materijala.
	Opasnost od oštećenja uslijed povrata kondenzata. Kanal za odlazni zrak instalirajte s blagim padom iz uređaja (nagib od 1°).
	Okrugle cijevi
	Preporuča se unutarnji promjer cijevi od 150 mm.
	Ravni kanali
	Unutarnji presjek mora odgovarati promjeru okrugle cijevi.
	Ø 150 mm cca. 177 cm2

	Rad s optočnim zrakom
	Napomena
	Električni priključak
	Samo ovlašteni instalater smije priključiti uređaj. Uređaj trebate instalirati u skladu s najnovijim direktivama IEE (Institution of Electrical Engineers). U slučaju pogrešnog priključka uređaj se može oštetiti.
	Uvjerite se da vrijednost napona električne mreže odgovara vrijednosti navedenoj na označnoj pločici.
	Provjerite je li električna mreža ispravno uzemljena i je li osigurač te sustav kabela i vodova zgrade dovoljno dimenzioniran za električnu snagu uređaja.
	Kada postavljate priključni kabel, imajte na umu sljedeće točke:
	■ Kabel držite dalje od oštrih rubova.

	Prije priključivanja uređaja provjerite kućnu instalaciju. Pazite na primjerenu zaštitu kućne instalacije. Napon i frekvencija uređaja moraju se podudarati s električnom instalacijom (vidi označnu pločicu).
	Uređaj odgovara klasi zaštite I i smije se koristiti samo ukoliko je priključen na priključak sa zaštitnim vodičem.
	Kod instalacije treba biti prisutna jedna svepolna razdvojna sklopka s otvorom kontakta od najmanje 3 mm. Ista mora biti lako dostupna i nakon ugradnje.
	Postavljanje ili zamjenu priključnog voda smije obaviti samo električar pridržavajući se odgovarajućih propisa.
	Pri zamjeni mrežnog priključnog voda može se dogoditi da uređaj treba okrenuti. U tom slučaju skinite poklopac filtra i izvadite spremnik i metalni filtar za masnoću. Tako ćete spriječiti da ispadnu ovi sastavni dijelovi.
	Priprema instalacije
	Dimenzije uređaja i sigurnosni razmak

	■ Pridržavajte se dimenzija uređaja za pogon na odlazni zrak. (slika B)
	■ Uvjerite se da je uređaj po završetku postavljanja dovoljno dostupan za zamjenu, filtra s aktivnim ugljenom, pražnjenje preljevnog spremnika i demontažu poklopca kućišta. (slika C)


	Provjerite namještaj
	■ Maks. težina uređaja iznosi otprilike 25 kg.
	■ Ugradbeni element mora biti otporan na temperaturu do 90°C.
	■ Stabilnost ugradbenog elementa mora biti osigurana i nakon izrezivanja.
	■ Nosivost i stabilnost, posebice kod tankih radnih ploča, valja osigurati odgovarajućim potkonstrukcijama. Vodite računa o težini uređaja uklj. dodatno opterećenje. Materijal za pojačanje koji se koristi mora biti postojan na toplinu i vlagu.
	■ Ovisno o cijevima i dubini radne ploče treba prilagoditi dubinu ladica ispod uređaja. Gornju ladicu treba izvaditi i ne može se koristiti.
	■ Razmak između površine radne ploče i gornje površine ladice mora iznositi 215 mm.
	Napomena


	Priprema elementa
	1. U radnoj ploči napravite izrez prema skici za ugradnju. (slika 1)
	Napomena
	2. Kako bi bio zajamčen ispravan rad uređaja, ploču za kuhanje potrebno je primjereno provjetriti. U tu svrhu napravite odvod zraka u donjem elementu najmanjeg presjeka 200 cm².
	3. Prilikom ugradnje iznad ladice pridržavajte se najmanjeg razmaka. (slika C)
	4. Izvadite gornju ladicu i na element postavite odgovarajuću oblogu.


	Priprema elementa i uređaja za pogon na optočni zrak
	Izrada izreza u elementu
	1. Napravite odvod zraka na podnožnoj letvici elementa.
	Napomena
	2. Skinite stražnju stijenku elementa.
	3. Po potrebi skinite gornju letvicu na stražnjoj stijenci elementa.
	4. Na stražnjem rubu izreza radne ploče odredite središte te preslikajte središte i obje linije okomito prema dolje na dnu elementa. (slika 2a)
	5. Lim za fiksiranje centrirajte na dnu elementa uz središnje linije. (slika 2b)
	6. Kod ladica: Donju ladicu zatvorite do kraja. Ako je lim za fiksiranje predaleko ispod ladice, pomičite ga u smjeru stražnje stijenke elementa. Pomoću oznaka na limu za fiksiranje centrirajte ga paralelno prema središnjoj liniji. (slika 2c)

	Napomene
	7. Ako je potrebno, ucrtajte i napravite izrez na dnu elementa pomoću lima za fiksiranje. (slika 2d)
	8. Nakon izrezivanja uklonite strugotine.

	Napomena

	Pričvršćivanje lima za fiksiranje i pričvršćivanje difuzora spojnicom
	1. Ako je dovoljan razmak između ladice i dna elementa, lim za fiksiranje pričvrstite plastičnim vijcima odozgo na donjem koljenu ravnog kanala. (slika 3a)
	Napomena
	2. Lim za fiksiranje pričvrstite drvenim vijcima odozgo na dnu elementa. (slika 3a)

	Napomena
	3. Difuzor pričvrstite spojnicom na donjem koljenu ravnog kanala. (slika 3c)


	Montaža gornjeg koljena ravnog kanala
	1. Po potrebi odaberite produžetak ovisno o položaju lima za fiksiranje i dubini elementa. Što je duži produžetak, to ladica može biti dublja. Produžetak pričvrstite pomoću četiri plastična vijka na otvoru za odvod zraka u ploči za kuhanj...
	2. Gornje koljeno ravnog kanala pričvrstite na otvoru za odvod zraka u ploči za kuhanje ili na produžetku.


	Priprema elementa i uređaja za pogon na odlazni zrak
	1. Redukcijski nastavak ili koljeno ravnog kanala pričvrstite pomoću četiri plastična vijka na otvor za ispust zraka na ploči za kuhanje ili na produžetak. (slika 5)
	Napomena
	2. Ovisno o konfiguraciji cijevi za odlazni zrak napravite izrez na stražnjoj stijenci elementa, skinite stražnju stijenku elementa ili napravite izrez na dnu elementa.
	3. Nakon izrezivanja uklonite strugotine.

	Napomena

	Priprema električnog priključka
	Napomena
	Kod uređaja bez prethodno postavljenog kabela utaknite mrežni kabel u priključnu kutiju.
	1. Ploču za kuhanje okrenite i položite na ambalažu, krpu ili neku drugu površinu kako biste izbjegli ogrebotine.
	2. Poklopac priključne kutije podignite pomoću odvijača. (slika 6)
	3. Popustite vijak za pričvršćivanje i podignite obujmicu za crijevo pomoću odvijača. (slika 7)
	4. Priključite u priključnu kutiju samo prema slici (slika 8):
	Napomene
	5. Pričvrstite mrežni kabel obujmicom za crijevo i zategnite vijak za pričvršćivanje. (slika 9)
	6. Zatvorite poklopac priključne kutije.

	Napomena
	Napomena
	Montaža uređaja
	: Osobe s ugrađenim elektronskim implantatima!
	: Opasnost od strujnog udara!
	: Opasnost od ozljede!



	Umetanje ploče za kuhanje
	1. Postavite pridržne vodilice. (slika 10a)
	2. Uređaj umetnite u izrez radne ploče. (slika 10b)
	3. Stavite isporučene pridržne stezaljke i oprezno zategnite. Ploču za kuhanje izravnajte pomoću pridržnih stezaljki da bude u ravnini s radnom površinom. (slika 10c)
	Napomena
	Priključivanje uređaja
	Napomene


	Pričvršćivanje spoja odlaznog zraka
	1. Pričvrstite cijev za odlazni zrak na koljeno ravnog kanala ili redukcijski nastavak. (slika 11)
	2. Pričvrstite spoj s otvorom odvoda zraka.
	3. Spojna mjesta primjereno zabrtvite.

	Pričvršćivanje spoja optočnog zraka
	1. Modul filtra pričvrstite spojnicom na donjem koljenu ravnog kanala ili po potrebi pričvrstite vijkom. (slika 12a)
	Napomena
	2. Fleksibilni spojni element pričvrstite spojnicom na gornjem koljenu ravnog kanala.
	3. Modul filtra i gornje koljeno ravnog kanala spojite pomoću fleksibilnog spojnog elementa.

	Napomena
	4. Otvorite sve elemente za zatvaranje na ladici. Otvorite ladicu. (slika 12b)
	5. Umetnite filtar s aktivnim ugljenom. (slika 12c)
	6. Zatvorite ladicu.
	7. Zatvorite sve elemente za zatvaranje na ladici.


	Električni priključak
	Napomena
	Promjena prikaza na pogon na odlazni zrak ili pogon na optočni zrak
	Za pogon na odlazni zrak i pogon na optočni zrak po potrebi valja promijeniti prikaz elektronskog upravljanja u osnovnim postavkama na odgovarajući način.
	U tu svrhu se pridržavajte poglavlja Osnovne postavke u uputama za uporabu.
	Demontaža uređaja
	1. Isključite uređaj iz električne mreže.
	m Opasnost od strujnog udara !
	2. Izvadite kanal za odlazni zrak i otpustite spojeve za optočni zrak.
	3. Uređaj istisnite odozdo.

	Oprez!
	Oštećenja na uređaju




	á Szerelési útmutató
	: Fontos biztonsági előírások
	Elektronikus implantátumot viselők!
	Életveszély!
	Életveszély!
	Tűzveszély!
	Sérülésveszély!
	Sérülésveszély!
	Sérülésveszély!
	Sérülésveszély!


	Fulladásveszély!
	Utasítások
	Általános útmutatások

	Kivezetéses üzemmód
	Utasítás

	Távozó levegő vezetéke
	Utasítás
	■ A hosszú, durva levegőelvezető csövek, a sok csőív vagy a 150 mm-nél kisebb csőátmérő miatt nem érhető el az optimális elszívó teljesítmény, és hangosabbá válik a ventilátor zaja.
	■ A levegőelvezetésre szolgáló csöveknek vagy tömlőknek nem éghető anyagból kell készülniük.
	Sérülésveszély a kondenzvíz visszafolyása miatt. A távozó levegő csatornáját a készülék felől enyhén lejtve szerelje be (1° lejtés).
	Kör keresztmetszetű csövek
	150 mm belső átmérő javasolt.
	Laposcsatornák
	A belső keresztmetszetnek meg kell felelnie a kör keresztmetszetű csövek átmérőjének.
	Ø 150 mm kb. 177 cm2

	Légkeringetéses üzemmód
	Utasítás
	Villamos csatlakoztatás
	A készüléket csak hivatalos engedéllyel rendelkező szakember csatlakoztathatja. A készüléket a legújabb IEE-irányelveknek (Institution of Electrical Engineers) megfelelően kell beszerelni. Hibás csatlakoztatás esetén a készülék megs...
	Győződjön meg arról, hogy a hálózat feszültségértéke megegyezik a típustáblán megadott értékkel.
	Ellenőrizze, hogy a hálózat földelése megfelelő-e, illetve az épület kábel- és vezetékrendszerének biztosítékai elégségesek-e a készülék elektromos teljesítményéhez.
	A csatlakozókábel elhelyezésénél a következőkre ügyeljen:
	■ Tartsa távol a kábelt az éles peremektől.

	A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze az elektromos szerelvényeket. Ügyeljen az elektromos szerelvények megfelelő szigetelésére. A készülék feszültségének és frekvenciájának meg kell egyeznie az elektromos hálózatéval (...
	A készülék az I. érintésvédelmi osztálynak felel meg, és csak védővezetővel üzemeltethető.
	A hálózatban egy legalább 3 mm-es kontaktnyílással rendelkező többpólusú leválasztókapcsolóra van szükség. Ez legyen hozzáférhető a beszerelést követően is.
	A dugaszolóaljzat áthelyezését vagy a csatlakozóvezeték kicserélését csak elektromos szakember végezheti el, az erre vonatkozó előírások figyelembe vételével.
	A hálózati csatlakozóvezeték cseréjekor előfordulhat, hogy a készüléket meg kell fordítani. Ebben az esetben vegye le a szűrő fedelét, és távolítsa el a tartályt és a fém zsírszűrőt. Így megakadályozza, hogy ezek az alkatrész...
	A szerelés előkészítése
	Készülékméretek és biztonsági távolságok

	■ Vegye figyelembe a készülékméreteket légkivezetéses üzemmódhoz. (B ábra)
	■ Győződjön meg arról, hogy a készülék a beszerelést követően hozzáférhető az aktívszén-szűrő cseréje, a túlfolyó tartályának kiürítése és a készülék burkolatának leszerelése céljából. (C ábra)


	Bútorok ellenőrzése
	■ A készülék maximális súlya kb. 25 kg.
	■ A beépített bútornak 90 °C-ig hőállónak kell lennie.
	■ A beépített bútornak stabilan kell állnia a kivágási munkák elvégzése után is.
	■ A teherbírást és stabilitást különösen vékonyabb munkalapok esetében megfelelő alépítménnyel kell biztosítani. Vegye figyelembe a készülék súlyát, a további rá helyezett dolgok súlyával együtt. A megerősítéshez csak hő...
	■ A csövezésnek és a munkalap mélységének megfelelően módosítani kell a készülék alatti fiókok mélységét. A legfelső fiókot ki kell venni, és az nem használható.
	■ A munkalap felülete és a fiók felső része közötti távolság legyen legalább 215 mm.
	Utasítás


	A bútor előkészítése
	1. A munkalap kivágása a beépítési vázlatnak megfelelően történjen. (1 ábra)
	Utasítás
	2. A készülék helyes működésének biztosításához szükséges a főzőfelület megfelelő szellőzése. Ehhez létre kell hozni egy min. 200 cm² keresztmetszetű nyílást az alsó szekrényben.
	3. Fiók fölé történő beépítésnél tartsa be a minimális távolságokat. (C ábra)
	4. Távolítsa el a legfelső fiókot, és a bútorra szereljen fel egy kinézetében megfelelő takarólemezt.


	A bútor és a készülék előkészítése a légkeringetéses üzemmódra
	Bútorkivágat elkészítése
	1. A bútor lábazati szegélyében hozzon létre légkivezető nyílást.
	Utasítás
	2. Távolítsa el a bútor hátlapját.
	3. Szükség esetén távolítsa el a bútor hátlapjának felső szegélyét.
	4. A munkalap kivágatának hátsó szélén határozza meg a középpontot, és ezt, illetve a két vonalat rajzolja be merőlegesen a bútor aljára. (2a ábra)
	5. A rögzítőlemezt igazítsa be a bútor alján a középvonalak segítségével. (2b ábra)
	6. Fiókos szekrény esetében: az alsó fiókot zárja le teljesen. Ha a rögzítőlemez túl mélyen helyezkedik el a fiók alatt, akkor tolja el azt a bútor hátlapja irányába. A rögzítőlemezen lévő jelölések segítségével állítsa ez...

	Utasítások
	7. Szükség esetén a rögzítőlemez segítségével rajzoljon be és készítsen kivágatot a bútor aljában. (2d ábra)
	8. A kivágási munkák után távolítsa el a forgácsot.

	Utasítás

	A rögzítőlemez felcsavarozása és a diffúzor bepattintása
	1. Ha elegendő távolság van a fiók és a bútor alsó lapja között, a rögzítőlemezt műanyag csavarokkal csavarozza hozzá felülről az alsó laposcsatorna-könyökhöz. (3a ábra)
	Utasítás
	2. A rögzítőlemezt felülről facsavarokkal csavarozza fel a bútor alsó lapjára. (3a ábra)

	Utasítás
	3. A diffúzort pattintsa be az alsó laposcsatorna-könyöbe. (3c ábra)


	A felső laposcsatorna-könyök felszerelése
	1. Szükség esetén a toldatot a rögzítőlemez helyzetétől és a bútor mélységétől függően kell megválasztani. Minél hosszabb a toldat, annál mélyebb lehet a fiók. A toldatot négy műanyagcsavarral rögzítse a főzőfelület kiveze...
	2. A felső laposcsatorna-könyököt négy műanyagcsavarral rögzítse a főzőfelület kivezető nyílásán vagy a toldaton.


	A bútor és a készülék előkészítése a légkivezetéses üzemmódra
	1. A szűkítő csonkot vagy a laposcsatorna-könyököt négy műanyagcsavarral rögzítse a főzőfelület kivezető nyílásán vagy a toldaton. (5 ábra)
	Utasítás
	2. A légkivezetési megoldástól függően készítsen nyílást a levegőelszívó cső számára a bútor hátsó falán, távolítsa el a bútor hátlapját, vagy vágjon nyílást a bútor padlóján.
	3. A kivágási munkák után távolítsa el a forgácsot.

	Utasítás

	Elektromos csatlakozás előkészítése
	Utasítás
	Előre beépített vezetékkel nem rendelkező készülékek esetén a hálózati kábelt dugja be a csatlakozódobozba.
	1. Fordítsa meg a főzőfelületet, és a csomagolásra, egy rongyra vagy más felületre fektetve helyezze a padlóra, hogy ne karcolódjon össze.
	2. A csatlakozódoboz fedelét emelje fel egy csavarhúzóval. (6 ábra)
	3. Lazítsa meg a rögzítőcsavart, és az ABA-bilincset emelje fel egy csavarhúzó segítségével. (7 ábra)
	4. Csak az ábrának megfelelően dugja be a csatlakozódobozba (8 ábra):
	Utasítások
	5. A hálózati kábelt rögzítse az ABA-bilinccsel, és húzza meg a rögzítőcsavart. (9 ábra)
	6. Zárja le a csatlakozódoboz fedelét.

	Utasítás
	Utasítás
	A készülék felszerelése
	: Elektronikus implantátumot viselők!
	: Áramütésveszély!
	: Sérülésveszély!



	A főzőfelület behelyezése
	1. Szerelje fel a tartósíneket. (10a ábra)
	2. Helyezze be a készüléket a munkalap kivágatába. (10b ábra)
	3. Helyezze fel a mellékelt rögzítőkapcsokat és óvatosan húzza meg. A rögzítőkapcsok segítségével igazítsa be a főzőfelületet a munkalaphoz. (10c ábra)
	Utasítás
	A készülék csatlakoztatása
	Utasítások


	Távozó levegő csatlakozásának létrehozása
	1. A levegőelszívó csövet a laposcsatorna-könyökön vagy a szűkítő csonkon rögzítse. (11 ábra)
	2. Csatlakoztassa a csövet a levegőelvezetés nyílásához.
	3. A csatlakozási helyeket megfelelően tömítse.

	Keringetett levegő csatlakozásának létrehozása
	1. A szűrőmodult pattintsa be, vagy szükség esetén csavarozza be az alsó laposcsatorna-könyöbe. (12a ábra)
	Utasítás
	2. A rugalmas csatlakozóelemet pattintsa be a felső laposcsatorna- könyökbe.
	3. A szűrőmodult és a felső laposcsatorna-könyököt kapcsolja össze a rugalmas csatlakozóelemmel.

	Utasítás
	4. Nyissa ki a fiókos szekrény összes záróelemét. Nyissa ki a fiókos szekrényt. (12b ábra)
	5. Helyezze be az aktívszén-szűrőt. (12c ábra)
	6. Csukja be a fiókos szekrényt.
	7. Zárja be a fiókos szekrény összes záróelemét.


	Áramellátás
	Utasítás
	Kijelző átállítása légkivezetéses vagy légkeringetéses üzemmódra
	Légkivezetéses és légkeringetéses üzemmódhoz az elektronikus vezérlés kijelzőjét szükség szerint az alapbeállításoknál megfelelően át kell állítani.
	Ehhez vegye figyelembe a használati útmutató Alapbeállítások című fejezetében leírtakat.
	Készülék leszerelése
	1. Válassza le a készüléket a hálózatról.
	m Áramütésveszély !
	2. Távolítsa el a levegőelszívó csövet, vagy oldja a légkeringetéses üzemmód csatlakozóit.
	3. A készüléket alulról nyomja kifelé.

	Figyelem!
	Készülékkárok




	æ Упатство за монтажа
	: Важни сигурносни напомени
	Лица што носат електронски имплантанти!
	Опасност по живот!
	Опасност по живот!
	Опасност од пожар!
	Опасност од повреда!
	Опасност од повреда!
	Опасност од повреда!
	Опасност од повреди!


	Опасност од задушување!
	Напомени
	Општи напомени

	Издувен режим
	Напомена

	Издувен вод
	Напомена
	■ Оптималната јачина на вшмукување нема да се постигне низ долги груби издувни цевки, многуцевни зглобови или дијаметар на цевката, пом...
	■ Цевките или цревата за поставување на издувни водови мора да се од незапалив материјал.
	Опасност од оштетување поради штети настанати од враќање на корозија. Издувниот канал инсталирајте го со мал пад (1° пад).
	Тркалезни цевки
	Се препорачува внатрешен дијаметар од 150 mm.
	Плоснати канали
	Внатрешниот пресек мора да одговара на тркалезните цевки.
	Ø 150 mm околу 177 cm2

	Режим на циркулација на воздух
	Напомена
	Електричен приклучок
	Само лиценцирано стручно лице смее да го приклучи уредот. Уредот мора да се инсталира според најновите IEE-директиви (Institution of Electrical Engineers)....
	Проверете напонот на струјната мрежа да соодветствува со зададената вредност на спецификационата плочка.
	Бидете сигурни, дека струјната мрежа е прописно заземјена и дека осигурувачите и кабелскиот систем и цевководите на зградата се доволно...
	Ако поставувате приклучен кабел, внимавајте на следните точки:
	■ Кабелот држете го подалеку од остри рабови.

	Пред да го приклучите уредот, проверете ја куќната инсталација. Внимавајте на соодветно осигурување на куќната инсталација. Напонот и ф...
	Уредот одговара на класата на заштита I и смее да се користи само со приклучок со заштитен спроводник.
	На инсталацијата мора да има сèполен разделник со минимален контактен отвор од 3 mm. По монтажата, мора да имате пристап до него.
	Ставањето или менувањето на приклучниот кабел смее да го врши само квалификуван електричар со почитување релевантните прописи.
	При замена на приклучниот кабел може да се случи, уредот да мора да се сврти. Во овој случај извадете ги филтерот на капакот, садот и метал...
	Поставување на инсталација
	Димензии на уредот и безбедносно растојание

	■ Внимавајте на димензиите на уредот за режим на излезен воздух. (Слика B)
	■ Бидете сигурни, дека по завршувањето на инсталацијата уредот е достапен за замена на филтрите со активен јаглен, празнење на садот за ...


	Проверете го мебелот
	■ Макс. тежина на уредот изнесува околу 25 kg.
	■ Мебелот за вградување мора да биде отпорен на температура до 90°C.
	■ Мора да се обезбеди стабилност на мебелот за вградување по сечењето.
	■ Носивоста и стабилноста, особено кај тенки работни плочи, се обезбедуваат со соодветните долни конструкции. Внимавајте на тежината на...
	■ Длабочината на фиоките под уредот мора да се прилагоди според поврзувањето со цевки и длабочината на работната плоча. Најгорната фиок...
	■ Растојанието помеѓу површината на работната плоча и горното поле на фиоката мора да изнесува 215 mm.
	Напомена


	Подготовка на кујнските елементи
	1. Да се направи засек во работната плоча според монтажната скица. (Слика 1)
	Напомена
	2. За да се загарантира правилно функционирање на уредот, полето за готвење мора да биде соодветно проветрено. За тоа направете излез за в...
	3. При вградување над фиока одржувајте ги минималните растојанија. (Слика C)
	4. Отстранете ja горната фиока и ставете соодветна заштитна облога на мебелот.


	Подгответе ги мебелот и уредот за циркулациониот режим
	Направете исечок во мебелот
	1. Направете отвор за излез на воздухот на лентата на подлогата на мебелот.
	Напомена
	2. Извадете го задниот ѕид на мебелот.
	3. По потреба извадете ја лајсната на задниот ѕид на мебелот.
	4. Одредете ја средната точка на задниот раб на исечениот дел од работната плоча и истиот претставете го вертикално надолу на дното на ме...
	5. Израмнете го плехот за фиксирање на дното на мебелот на средните линии. (Слика 2b)
	6. Кај фиоки: Целосно затворете ја најдолната фиока. Доколку плехот за фиксирање е предалеку под фиоката, преместете го во правец кон задн...

	Напомени
	7. Доколку е потребно означете и направете засек во дното на подот со помошт на плехот за фиксирање. (Слика 2d)
	8. По сечењето, отстранете ги струготините.

	Напомена

	Затегнете го плехот за фиксирање и прицврстете го дифузерот
	1. Доколку растојанието меѓу фиоката и дното на мебелот е доволно, затегнете го плехот со пластични завртки од горе на долното колено за р...
	Напомена
	2. Затегнете го плехот за фиксирање со дрвени завртки од горе на дното на мебелот. (Слика 3a)

	Напомена
	3. Прицврстете го дифузерот на долното колено за рамен канал. (Слика 3c)


	Монтирајте го горното колено за рамен канал
	1. По потреба изберете го продолжетокот во зависност од позицијата на плехот за фиксирање и длабочината на мебелот. Колку е подолг продол...
	2. Затегнете го горното колено за рамен канал на излезниот отвор на полето за готвење или на продолжетокот.


	Подгответе ги мебелот и уредот за режимот за излезен воздух
	1. Зацврстете ги редуцирните млазници или коленото за рамен канал со четири пластични завртки на излезниот отвор на полето за готвење ил...
	Напомена
	2. Во зависност од конфигурацијата за издувната цевка, направете засек во ѕидот на мебелот, отстранете го задниот ѕид на мебелот или напр...
	3. По сечењето, отстранете ги струготините.

	Напомена

	Подгответе го електричниот приклучок
	Напомена
	Кај уредите без претходно инсталиран кабел, ставете го струјниот кабел во приклучницата.
	1. Свртете го полето за готвење и поставете го на дното од амбалажата, на крпа или друга површина за да избегнете гребнатини.
	2. Подигнете го поклопецот на приклучницата со помош на одвртувач. (Слика 6)
	3. Олабавете ја завртката за прицврстување и подигнете ја стегата со одвртувач. (Слика 7)
	4. Приклучувајте само според сликата на приклучницата (Слика 8):
	Напомени
	5. Прицврстете го струјниот кабел со стега и затегнете ја завртката за прицврстување. (Слика 9)
	6. Затворете го поклопецот на приклучницата.

	Напомена
	Напомена
	Монтажа на уредот
	: Лица што носат електронски имплантанти!
	: Опасност од струен удар!
	: Опасност од повреда!



	Вметнување на полето за готвење
	1. Поставете ги потпорните шини. (Слика 10a)
	2. Вметнете го уредот во исечениот дел од работната плоча. (Слика 10b)
	3. Ставете ги испорачаните држачи и внимателно стегнете. Со помош на држачите израмнете го полето за готвење рамно на работната површина....
	Напомена
	Приклучување на уредот
	Напомени


	Воспоставување на издувна врска
	1. Прицврстете ја издувната цевка на коленото за рамен канал или на редуцирните млазници. (Слика 11)
	2. Воспоставете врска со отворот за издувен воздух.
	3. Соодветно запечатете ги местата на поврзување.

	Воспоставување на врска за циркулација на воздухот
	1. Прицврстете го модулот за филтер на долното колено за рамен канал или по потреба затегнете го. (Слика 12a)
	Напомена
	2. Прицврстете го флексибилниот поврзувачки елемент на горното колено за рамен канал.
	3. Поврзете го модулот за филтер и горното колено за рамен канал над флексибилниот сврзен елемент.

	Напомени
	4. Отворете ги сите елементи за затворање на фиоката. Отворете ја фиоката. (Слика 12b)
	5. Ставете го филтерот со активен јаглен. (Слика 12c)
	6. Затворете ја фиоката.
	7. Затворете ги сите елементи за затворање на фиоката.


	Воспоставете струен приклучок
	Напомена
	Подесување на приказот на режимот на излезен воздух или циркулациониот режим
	За режимот на излезен воздух и циркулациониот режим, приказот на електронската контрола мора соодветно да се подеси во основните постав...
	За тоа погледнете во поглавјето Основни поставки во упатството за употреба.
	Демонтажа на уредот
	1. Исклучете го уредот од струјната мрежа.
	m Опасност од струен удар !
	2. Извадете го издувниот канал или олавбавете ги циркулационите врски.
	3. Извлечете го уредот од долу.
	Внимaниe!

	Оштетувања на уредот

	í Instrucţiuni de montaj
	: Instrucţiuni de siguranţă importante



	Pentru purtătorii de implanturi electronice!
	Pericol de moarte!
	Pericol de moarte!
	Pericol de incendiu!
	Pericol de rănire!
	Pericol de rănire!
	Pericol de rănire!
	Pericol de rănire!


	Pericol de sufocare!
	Indicaţii
	Indicaţii generale

	Funcţionarea cu aer evacuat
	Indicaţie

	Conductă de aerisire
	Indicaţie
	■ Datorită ţevilor de evacuare a aerului lungi şi aspre, cu multe coturi sau cu diametre mai mici de 150 mm, nu se atinge capacitatea de aspiraţie optimă şi zgomotul ventilatorului devine mai sonor.
	■ Ţevile sau furtunurile pentru pozarea conductei de evacuare a aerului nu trebuie să fie din material inflamabil.
	Pericol de deteriorare din cauza recirculării condensului. Instalaţi canalul de aer evacuat de la aparat uşor abrupt (pantă de 1°).
	Ţevi rotunde
	Se recomandă un diametru interior de 150 mm.
	Canale plate
	Secţiunea interioară trebuie să corespundă diametrului ţevilor rotunde.
	Ø 150 mm aprox. 177 cm2

	Funcţionarea cu aer recirculat
	Indicaţie
	Alimentare electrică
	Aparatul poate fi conectat doar de către un specialist autorizat. Aparatul trebuie instalat conform noilor directive IEE (Institution of Electrical Engineers). În cazul unei conectări greşite, aparatul se poate defecta.
	Asiguraţi-vă că valoarea tensiunii reţelei de curent electric coincide cu valoarea specificată pe plăcuţa cu date de identificare.
	Asiguraţi-vă că reţeaua de curent electric este împământată conform prevederilor şi că siguranţa, cablul şi sistemul de control al clădirii sunt dimensionate suficient pentru puterea electrică a aparatului.
	Când instalaţi cablul de conectare, respectaţi următoarele aspecte:
	■ Feriţi cablul de margini ascuţite.

	Înainte de racordarea aparatului, verificaţi instalaţia casei. Asiguraţi o siguranţă adecvată pentru instalaţia casei. Tensiunea şi frecvenţa aparatului trebuie să corespundă instalaţiei electrice (consultaţi plăcuţa cu date de fabric...
	Aparatul corespunde clasei de protecţie I şi poate fi exploatat doar cu un racord electric cu conductor de protecţie.
	În instalaţie trebuie să existe un întrerupător pe toţi polii cu o deschidere a contactelor de minim 3 mm. Acesta trebuie să rămână accesibil după montaj.
	Instalarea sau înlocuirea cablului de racordare poate fi efectuată doar de către un electrician calificat, cu respectarea prevederilor relevante.
	Eventual, întoarceţi aparatul la schimbarea cablului de racordare la reţea. În acest caz, scoateţi capacul filtrului, extrageţi recipientul şi filtrul metalic pentru grăsimi. Astfel, evitaţi ca piesele să cadă.
	Pregătirea instalării
	Dimensiunile aparatului şi distanţe de siguranţă

	■ Respectaţi dimensiunile aparatului pentru regimul de evacuare a aerului. (figura B)
	■ Asiguraţi-vă că, după finalizarea instalării aparatului, capacul carcasei este suficient de accesibil pentru schimbarea filtrului de carbon activ, pentru golirea rezervorului de supraplin şi pentru demontare. (figura C)


	Verificarea mobilierului
	■ Greutatea maximă a aparatului este de aproximativ 25 kg.
	■ Mobilierul în care se execută încorporarea trebuie să fie rezistent la temperaturi de până la 90°C.
	■ Stabilitatea mobilierului de încorporare trebuie să fie asigurată şi după lucrările de decupaj.
	■ Capacitatea portantă şi stabilitatea, în mod special în cazul blaturilor de lucru subţiri, sunt asigurate prin infrastructuri adecvate. Ţineţi cont de greutatea aparatului şi inclusiv de încărcarea suplimentară. Materialul de întărir...
	■ Adâncimea sertarelor de sub aparat trebuie să fie adaptate în funcţie de conductă şi de adâncimea blatului de lucru. Sertarul situat cel mai sus trebuie să fie îndepărtat şi nu este utilizabil.
	■ Distanţa dintre suprafaţa blatului de lucru şi zona superioară a sertarului trebuie să fie de 215 mm.
	Indicaţie


	Pregătirea mobilierului
	1. Executaţi decupajul în blatul de lucru conform schiţei de montaj. (figura 1)
	Indicaţie
	2. Pentru a garanta un mod de funcţionare corect al aparatului, plita trebuie aerisită corespunzător. Pentru acesta, efectuaţi evacuarea aerului în dulap, având o secţiune de minimum 200 cm².
	3. În cazul montării deasupra unui sertar, respectaţi distanţele minime. (figura C)
	4. Îndepărtaţi sertarul situat cel mai sus şi ataşaţi la mobilier o placare corespunzătoare.


	Pregătirea mobilierului şi a aparatului pentru regimul de recirculare a aerului
	Realizarea decupajului în mobilier
	1. Executaţi o evacuare a aerului în baza soclului mobilei.
	Indicaţie
	2. Îndepărtaţi peretele posterior al mobilei.
	3. Dacă este necesar, îndepărtaţi partea superioară a bazei peretelui posterior al mobilei.
	4. Determinaţi punctul central la marginea posterioară a decupajului plăcii de lucru şi proiectaţi-l pe acesta şi cele două linii vertical în jos pe podeaua mobilierului. (figura 2a)
	5. Aliniaţi tabla de fixare pe podeaua mobilierului la liniile mediane. (figura 2b)
	6. În cazul sertarelor: închideţi complet sertarul situat cel mai jos. Dacă tabla de fixare dispare prea mult sub sertar, împingeţi-o în direcţia părţii posterioare a mobilierului. Cu ajutorul din tabla de fixare, aliniaţi-o paralel cu lin...

	Indicaţii
	7. Dacă este necesar însemnaţi şi practicaţi decupajul în podeaua mobilierului cu ajutorul tablei de fixare. (figura 2d)
	8. Îndepărtaţi şpanul după lucrările de decupaj.

	Indicaţie

	Înşurubarea fermă a tablei de fixare şi prinderea în clipsuri a difuzorului
	1. Dacă distanţa dintre sertar şi podeaua mobilierului este suficientă, înşurubaţi ferm tabla de fixare cu şuruburile din plastic de sus la cotul de canal plat de jos. (figura 3a)
	Indicaţie
	2. Înşurubaţi ferm tabla de fixare cu şuruburi pentru lemn de sus pe podeaua mobilierului. (figura 3a)

	Indicaţie
	3. Prindeţi ferm în clipsuri difuzorul la cotul de canal plat de jos. (figura 3c)


	Montarea cotului de canal plat de sus
	1. Dacă este necesar, alegeţi prelungitorul în funcţie de poziţia tablei de fixare şi de grosimea mobilei. Cu cât prelungitorul este mai lung, cu atât mai adânc este sertarul. Înşurubaţi bine prelungitorul cu patru şuruburi din plastic l...
	2. Înşurubaţi bine cotul de canal plat de sus la deschiderea de ieşire a plitei sau la prelungitor.


	Pregătirea mobilierului şi a aparatului pentru regimul de evacuare a aerului
	1. Înşurubaţi ferm ştuţul de reducţie sau cotul de canal plat cu patru şuruburi din plastic la deschiderea de ieşire a plitei sau la prelungitor. (figura 5)
	Indicaţie
	2. În funcţie de configuraţia conductei de evacuare a aerului, realizaţi un decupaj în peretele posterior al mobilierului, îndepărtaţi peretele posterior al mobilierului sau practicaţi un decupaj în podeaua mobilierului.
	3. Îndepărtaţi şpanul după lucrările de decupaj.

	Indicaţie

	Pregătirea racordului electric
	Indicaţie
	La aparatele fără cablu preinstalat, introduceţi cablul de reţea în priza de conectare.
	1. Întoarceţi plita şi aşezaţi-o pe baza ambalajului, pe un suport textil sau pe o altă suprafaţă, pentru a evita zgârieturile.
	2. Ridicaţi cu ajutorul unei şurubelniţe capacul prizei de conectare. (figura 6)
	3. Desfaceţi şurubul de fixare şi ridicaţi colierul furtunului cu ajutorul unei şurubelniţe. (figura 7)
	4. Racordaţi la priza de conectare doar conform figurii (figura 8):
	Indicaţii
	5. Fixaţi cablul de reţea cu colierul furtunului şi strângeţi şurubul de prindere. (figura 9)
	6. Închideţi capacul prizei de conectare.

	Indicaţie
	Indicaţie
	Montarea aparatului
	: Pentru purtătorii de implanturi electronice!
	: Pericol de electrocutare!
	: Pericol de rănire!



	Introducerea plitei
	1. Montaţi şinele de blocare. (figura 10a)
	2. Instalaţi aparatul într-un decupaj al blaturilor de lucru. (figura 10b)
	3. Montaţi clemele de fixare furnizate şi strângeţi cu grijă. Aliniaţi plita la suprafaţa de lucru cu ajutorul clemelor de fixare. (figura 10c)
	Indicaţie
	Racordarea aparatului
	Indicaţii


	Efectuarea racordului la aerul evacuat
	1. Fixaţi ţeava de evacuare a aerului pe canalul plat sau pe ştuţul- reducţie. (figura 11)
	2. Efectuaţi racordul la deschiderea pentru aerul evacuat.
	3. Etanşaţi poziţiile de legătură în mod adecvat.

	Efectuarea legăturii aerului recirculat
	1. Prindeţi ferm în clipsuri modulul de filtre la cotul de canal plat de jos sau înşurubaţi-l ferm, dacă este necesar. (figura 12a)
	Indicaţie
	2. Prindeţi ferm în clipsuri elementul de îmbinare flexibil la cotul de canal plat de sus.
	3. Realizaţi legătura dintre modulul de filtre şi cotul de canal plat de sus prin elementul de legătură flexibil.

	Indicaţie
	4. Deschideţi toate elementele de închidere de la sertar. Deschideţi sertarul. (figura 12b)
	5. Introduceţi filtrul de cărbune activ. (figura 12c)
	6. Închideţi sertarul.
	7. Închideţi toate elementele de închidere de la sertar.


	Efectuarea racordului electric
	Indicaţie
	Schimbarea afişajului pe regimul de evacuare a aerului sau pe regimul de recirculare a aerului
	Dacă este necesar, pentru regimul de evacuare a aerului şi regimul de recirculare a aerului, setările de bază pot fi modificate corespunzător de pe afişajul sistemului de control electronic.
	Pentru aceasta, vă rugăm să respectaţi instrucţiunile de utilizare din capitolul Setări de bază.
	Demontarea aparatului
	1. Deconectaţi aparatul de la reţeaua de curent.
	m Pericol de electrocutare !
	2. Îndepărtaţi conducta de evacuare a aerului sau slăbiţi racordurile pentru recircularea aerului.
	3. Scoateţi aparatul împingându-l din partea inferioară.

	Atenţie!
	Deteriorări ale aparatului

	: Важные правила техники безопасности


	Лица, имеющие электронные имплантаты!
	Опасно для жизни!
	Опасность для жизни!
	Опасность возгорания!
	Опасность травмирования!
	Опасность травмирования!
	Опасность травмирования!
	Опасность травмирования!


	Опасность удушья!
	Указания
	Общие указания

	Режим отвода воздуха
	Указание

	Труба для отвода воздуха
	Указание
	■ При наличии длинных шероховатых отводных труб, большого количества колен или труб с диаметром менее 150 мм оптимальная мощность вытяжк...
	■ Трубы или шланги для прокладки трубы для отвода воздуха должны быть выполнены из невоспламеняющегося материала.
	Опасность повреждения вследствие возврата конденсата. Установите канал для отвода воздуха чуть ниже прибора (уклон 1°).
	Круглые трубы
	Рекомендуется внутренний диаметр 150 мм.
	Плоские каналы
	Внутреннее поперечное сечение должно соответствовать диаметру круглых труб.
	Ø 150 мм ок. 177 см2

	Режим циркуляции воздуха
	Указание
	Электрическое подключение
	Подключение прибора должно выполняться только квалифицированным специалистом. Установка прибора должна производиться в соответствии ...
	Убедитесь, что напряжение в электросети совпадает со значением, указанным на типовой табличке.
	Убедитесь, что электросеть имеет надлежащее заземление и параметры предохранителя и проводки здания соразмерны электрической мощност...
	После прокладки сетевого кабеля соблюдайте следующие условия:
	■ Держите кабель вдали от острых кромок.

	Перед подключением прибора проверьте домашнюю электропроводку. Убедитесь, что предохранители в вашем доме рассчитаны на соответствующ...
	Прибор соответствует классу защиты I, поэтому он должен эксплуатироваться только с подключённым заземляющим проводом.
	При монтаже следует предусмотреть специальный выключатель для размыкания всех контактов с расстоянием между разомкнутыми контактами ...
	Перенос или замена соединительного кабеля должны выполняться только квалифицированным электриком с учётом существующих предписаний.
	При замене сетевого кабеля может потребоваться переворачивание прибора. В этом случае снимите крышку фильтра, извлеките контейнер и ме...
	Подготовка к подключению
	Размеры прибора и безопасные расстояния

	■ Учитывайте размеры прибора для режима отвода воздуха. (рис. B)
	■ Проверьте, остался ли свободный доступ к прибору для замены фильтра с активированным углём, опорожнения ёмкости для слива лишней жидк...


	Проверка мебели
	■ Максимальный вес прибора составляет прим. 25 кг.
	■ Мебель для встраивания должна выдерживать температуру до 90 °С.
	■ Кроме этого, после выполнения выреза следует проверить её устойчивость.
	■ Следует обеспечить несущую способность и устойчивость, особенно у тонких столешниц, с помощью подходящих опорных конструкций. Учитыв...
	■ В зависимости от системы труб и глубины столешницы глубина выдвижных ящиков под прибором должна быть подогнана соответствующим обра...
	■ Расстояние между поверхностью столешницы и верхней частью выдвижного ящика должно составлять 215 мм.
	Указание


	Подготовка мебели
	1. Сделайте в столешнице вырез в соответствии с установочным чертежом. (рис. 1)
	Указание
	2. Для правильного функционирования прибора следует обеспечить его надлежащую вентиляцию. Для этого проделайте в нижнем шкафу отверсти...
	3. При установке над выдвижным ящиком выдержите минимальное расстояние. (рис. C)
	4. Снимите самый верхний ящик и прикрепите к мебели подходящую обшивку.


	Подготовка мебели и прибора для режима циркуляции воздуха
	Выполнение выреза в мебели
	1. В цокольной рейке мебели сделайте отверстие для выхода воздуха.
	Указание
	2. Снимите заднюю стенку шкафа.
	3. При необходимости снимите верхнюю планку на задней стенке шкафа.
	4. На задней кромке выреза в столешнице определите центральную точку и спроецируйте её и обе линии вертикально вниз на днище мебели. (рис. 2a
	5. Выровняйте фиксирующую планку на днище мебели по осевым линиям. (рис. 2b)
	6. У выдвижных ящиков: полностью закройте самый нижний ящик. Если фиксирующая планка слишком далеко заходит под выдвижной ящик, сдвиньте ...

	Указания
	7. Если требуется, отметьте вырез в днище мебели с помощью фиксирующей планки и вырежьте его. (рис. 2d)
	8. После выполнения выреза удалите опилки.

	Указание

	Привинчивание фиксирующей планки и зажимание диффузора
	1. Если расстояние между выдвижным ящиком и днищем мебели достаточно, привинтите фиксирующую планку с помощью пластиковых шурупов сверх...
	Указание
	2. Привинтите фиксирующую планку сверху к днищу мебели с помощью шурупов. (рис. 3a)

	Указание
	3. Зажмите диффузор на нижнем дуговом участке плоского канала. (рис. 3c)


	Установка верхнего дугового участка плоского канала
	1. В зависимости от положения фиксирующей планки и глубины мебели выберите при необходимости удлинитель. Чем длиннее удлинитель, тем глу...
	2. Привинтите верхний дуговой участок плоского канала к выпускному отверстию варочной панели или к удлинителю.


	Подготовка мебели и прибора для режима отвода воздуха
	1. Переходный штуцер или дуговой участок плоского канала привинтите к выпускному отверстию варочной панели или к удлинителю с помощью ч...
	Указание
	2. В зависимости от конфигурации отвода воздуха для вытяжной трубы сделайте вырез в задней стенке шкафа, снимите эту стенку или сделайте ...
	3. После выполнения выреза удалите опилки.

	Указание

	Подготовка подключения к электросети
	Указание
	При установке приборов без предварительно смонтированного кабеля необходимо провести сетевой кабель к розетке.
	1. Переверните варочную панель и положите на дно упаковки, полотенце или другую поверхность так, чтобы избежать царапин.
	2. Поднимите крышку розетки с помощью отвёртки. (рис. 6)
	3. Выверните крепёжный болт и поднимите шланговый хомут с помощью отвёртки. (рис. 7)
	4. Выполняйте подключение в соответствии с рисунком на розетке (рис. 8):
	Указания
	5. Зафиксируйте сетевой кабель шланговым хомутом и затяните крепёжный болт. (рис. 9)
	6. Закройте крышку розетки.

	Указание
	Указание
	Установка прибора
	: Лица, имеющие электронные имплантаты!
	: Опасность удара током!
	: Опасность травмирования!



	Установка варочной панели
	1. Установите опорные планки. (рис. 10a)
	2. Установите прибор в вырез в столешнице. (рис. 10b)
	3. Установите зажимы из комплекта поставки и осторожно их сожмите. Выровняйте варочную панель относительно рабочей поверхности с помощь...
	Указание
	Подключение прибора
	Указания


	Подсоединение вытяжной трубы
	1. Закрепите вытяжную трубу на дуговом участке плоского канала или на переходном штуцере. (рис. 11)
	2. Подсоедините трубу к вытяжному отверстию.
	3. Обеспечьте герметичность мест соединения.

	Подключение трубы для конвекции
	1. Зажмите корпус фильтра на нижнем дуговом участке плоского канала или при необходимости привинтите. (рис. 12a)
	Указание
	2. Зажмите свободный соединительный элемент на верхнем дуговом участке плоского канала.
	3. Соедините корпус фильтра и верхний дуговой участок плоского канала через свободный соединительный элемент.

	Указание
	4. Откройте все крышки на выдвижном ящике. Откройте выдвижной ящик. (рис. 12b)
	5. Установите фильтр с активированным углём. (рис. 12c)
	6. Закройте выдвижной ящик.
	7. Закройте все крышки на выдвижном ящике.


	Электрическое подключение
	Указание
	Перенастройка индикации на режим отвода воздуха или режим циркуляции воздуха
	Для режима отвода воздуха и режима циркуляции воздуха при необходимости соответствующим образом перенастройте электронное управление...
	Для этого см. главу «Базовые установки» в руководстве по эксплуатации.
	Снятие прибора
	1. Отсоедините прибор от электросети.
	m Опасность поражения электрическим током !
	2. Снимите вытяжной канал или отсоедините трубы для конвекции.
	3. Извлеките прибор, вытолкнув его снизу.
	Внимание!

	Повреждение прибора

	: Važne napomene za sigurnost


	Nosač elektronskih implantanata!
	Opasnost po život!
	Opasnost po život!
	Opasnost od požara!
	Opasnost od povrede!
	Opasnost od povrede!
	Opasnost od povrede!
	Opasnost od povrede!


	Opasnost od gušenja!
	Napomene
	Opšte napomene

	Režim rada ispusnog vazduha
	Napomena

	Vod za ispusni vazduh
	Napomena
	■ Zbog duge grube cevi za ispusni vazduh, mnogo lukova na cevi ili prečnika cevi, koji su manji od 150 mm, ne postiže se optimalna snaga usisavanja i šum ventilatora postaje glasniji.
	■ Cevi ili creva za polaganje voda za ispusni vazduh moraju da budu od nezapaljivog materijala.
	Opasnost od oštećenja zbog povratnog toka kondenzata. Kanal za ispusni vazduh iz uređaja instalirajte tako da ima lagan pad (1° nagiba).
	Okrugle cevi
	Preporučuje se unutrašnji prečnik od 150 mm.
	Ravni kanali
	Unutrašnji prečnik mora da odgovara prečniku okruglih cevi.
	Ø 150 mm otprilike 177 cm2

	Režim rada cirkulacionog vazduha
	Napomena
	Električni priključak
	Samo ovlašćeni stručnjak sme da priključi uređaj. Uređaj mora da se instalira u skladu sa najnovijim IEE smernicama (Institution of Electrical Engineers). U slučaju pogrešnog priključivanja, uređaj može da se ošteti.
	Uverite se da vrednost napona strujne mreže odgovara vrednostima navedenim na tipskoj pločici.
	Uverite se da je napajanje propisno uzemljeno, kao i da su osigurači i kablovi i distributivna mreža u zgradi dimenzionisani za električnu snagu uređaja.
	Prilikom sprovođenja priključnog kabla, obratite pažnju na sledeće:
	■ Kabl ne sme da bude blizu oštrih ivica.

	Pre priključivanja uređaja proverite kućne instalacije. Obratite pažnju na prikladnu zaštitu kućne instalacije. Napon i frekvencija uređaja moraju da budu u skladu sa električnom instalacijom (videti pločicu gde je naveden tip).
	Uređaj odgovara klasi zaštite I i sme da se koristi samo uz zaštitni priključak za uzemljenje.
	U instalaciji mora da postoji razdelni prekidač za sve polove sa otvorom kontakta od najmanje 3-mm. Posle ugradnje prekidač mora da bude pristupačan.
	Sprovođenje ili zamenu priključnog kabla sme da vrši samo stručni električar, uz poštovanje odgovarajućih propisa.
	Prilikom razmene mrežnih priključnih kablova, moguće je da će uređaj morati da se okrene. U tom slučaju skinite poklopac filtera i izvadite posudu u metalni filter. Na taj način ćete onemogućiti ovim komponentama da ispadnu.
	Priprema instalacije
	Mere uređaja i sigurnosni razmaci

	■ Obratite pažnju na dimenzije uređaja za režim odvođenja vazduha. (slika B)
	■ Vodite računa da je nakon instalacije uređaj dostupan za zamenu filtera sa aktivnim ugljem, pražnjenje posude za preostali osadržaj i demontažu poklopca kućišta. (slika C)


	Provera nameštaja
	■ Maksimalna težina uređaja iznosi približno 25 kg.
	■ Ugradni nameštaj mora da bude otporan na temperature do 90°C.
	■ Stabilnost ugradnog nameštaja mora da bude obezbeđena i posle isecanja.
	■ Nosivost i stabilnost, naročito kod tankih radnih površina, obezbeđuje se pomoću odgovarajućih donjih konstrukcija. Obratite pažnju na težinu uređaja, uključujući dodatni teret. Upotrebljeni materijal za ojačanje mora da bude otporan n...
	■ U zavisnosti od cevovoda i dubine radne ploče, dubina fioka ispod uređaja mora da se prilagodi. Prva fioka mora da se ukloni i nije upotrebljiva.
	■ Rastojanje između površina radne ploče i gornjeg dela fioke mora da iznosi 215 mm.
	Napomena


	Pripremanje nameštaja
	1. Otvor na radnoj površini izradite prema skici za ugradnju. (slika 1)
	Napomena
	2. Za garanciju ispravnog funkcionisanja uređaja, polje za kuvanje mora biti adekvatno ventilirano. Za to je neophodno u donjem regalu napraviti otvor za vazduh minimalnog prečnika 200 cm².
	3. Kod ugradnje iznad fioke, mora da se ispoštuje minimalno odstojanje. (slika C)
	4. Izvadite fioku koja se nalazi na vrhu i na element postavite odgovarajuću podlogu.


	Priprema elementa i uređaja za režim kruženja vazduha
	Pravljenje otvora na elementu
	1. Na lajsni u podnožju elementa napravite ispust za vazduh.
	Napomena
	2. Skinite zadnji zid elementa.
	3. Ako je potrebno, uklonite gornju lajsnu na zadnjem zidu elementa.
	4. Na zadnjoj ivici otvora na radnoj ploči odredite sredinu i obeležite je i povucite dve vertikalne linije nadole do dna elementa. (slika 2a)
	5. Poravnajte pričvrsnu ploču sa centralnim linijama na dnu elementa. (slika 2b)
	6. Ako postoje fioke: Potpuno zatvorite najdonju fioku. Ako pričvrsna ploča zalazi previše ispod fioke, pomerite je prema zadnjoj strani elementa. Koristeći oznake na pričvrsnoj ploči poravnajte je paralelno sa centralnom linijom. (slika 2c)

	Napomene
	7. Ako je potrebno, pomoću pričvrsne ploče obeležite i isecite otvor na dnu elementa. (slika 2d)
	8. Posle isecanja uklonite opiljke.

	Napomena

	Pričvrstite pričvrsnu ploču i zakačite difuzor
	1. Ako je odstojanje između fioke i dna elementa dovoljno, pričvrstite pričvrsnu ploču pomoću plastičnih zavrtanja odozgo na donje koleno sa ravnim kanalom. (slika 3a)
	Napomena
	2. Pričvrstite pričvrsnu ploču pomoću drvenih zavrtanja odozgo na dno elementa. (slika 3a)

	Napomena
	3. Zakačite difuzor na donje koleno sa ravnim kanalom. (slika 3c)


	Montiranje gornjeg kolena sa ravnim kanalom
	1. Po potrebi izaberite produžetak u zavisnosti od položaja pričvrsne ploče i dubine elementa. Što je produžetak duži, to fioka može da bude dublja. Produžetak pričvrstite pomoću četiri plastična zavrtnja na odvod ploče za kuvanje. (sli...
	2. Gornja kolena sa ravnim kanalom pričvrstite na odvod ploče za kuvanje ili na produžetak.


	Priprema elementa i uređaja za režim odvođenja vazduha
	1. Redukcione ventile ili pljosnate ugaone kanale pričvrstite sa četiri plastična zavrtnja na ispusnom otvoru polja za kuvanje ili na produžetku. (slika 5)
	Napomena
	2. U zavisnosti od konfiguracije ispusnog vazduha, za cev za izduvni vazduh napravite otvor u zadnjem frontu nameštaja, uklonite zadnji zid nameštaja ili napravite otvor u dnu nameštaja.
	3. Posle isecanja uklonite opiljke.

	Napomena

	Priprema električnog priključka
	Napomena
	Kod uređaja bez prethodno instaliranog kabla, mrežni kabl uvucite u priključnu utičnicu.
	1. Ravnu ploču za kuvanje obrnite i položite na dno ambalaže, na krpu ili na drugu površinu, kako biste izbegli ogrebotine.
	2. Poklopac priključne utičnice podignite pomoću odvijača. (slika 6)
	3. Otpustite zavrtanj za pričvršćivanje i pomoću odvijača podignite obujmicu za crevo. (slika 7)
	4. Priključivanje na priključnu utičnicu vršite isključivo u skladu sa slikom (slika 8):
	Napomene
	5. Mrežni kabl pričvrstite pomoću obujmice za crevo i pritegnite zavrtanj za pričvršćivanje. (slika 9)
	6. Zatvorite poklopac priključne utičnice.

	Napomena
	Napomena
	Montaža uređaja
	: Nosač elektronskih implantanata!
	: Opasnost od strujnog udara!
	: Opasnost od povrede!



	Umetanje ploče za kuvanje
	1. Namestite šine za držanje. (slika 10a)
	2. Postavite uređaj u otvor na radnoj ploči. (slika 10b)
	3. Dostavljene stege za držanje postavite i pažljivo, ali jako povucite. Poravnajte kuhinjsku ploču prema radnoj površini uz pomoć stega za držanje. (slika 10c)
	Napomena
	Priključivanje uređaja
	Napomene


	Formiranje veze za ispusni vazduh
	1. Cev za ispuštanje vazduha pričvrstite na koleno sa ravnim kanalom ili na redukcioni nastavak. (slika 11)
	2. Uspostavite vezu sa otvorom za izduvni vazduh.
	3. Spojna mesta zaptijte na odgovarajući način.

	Uspostavljanje veze za cirkulacioni vazduh
	1. Modul filtera zakačite na donje koleno sa ravnim kanalom ili po potrebi pričvrstite. (slika 12a)
	Napomena
	2. Zakačite fleksibilni vezni element na gornje koleno sa ravnim kanalom.
	3. Modul filtera i gornje koleno sa ravnim kanalom povežite pomoću fleksibilnog veznog elementa.

	Napomena
	4. Otvorite sve pričvrsne elemente fioke. Otvorite fioku. (slika 12b)
	5. Umetnite filter sa aktivnim ugljem. (slika 12c)
	6. Zatvorite fioku.
	7. Zatvorite sve pričvrsne elemente fioke.


	Formiranje priključka za električnu struju
	Napomena
	Prebacivanje prikaza na režim odvođenja ili režim kruženja vazduha
	Za režim odvođenja vazduha i režim kruženja vazduha po potrebi podesite prikaz elektronskog upravljanja u osnovnim podešavanjima na odgovarajući način.
	Informacije o tome potražite u poglavlju Osnovna podešavanja u uputstvu za upotrebu.
	Demontiranje uređaja
	1. Uređaj isključite sa strujne mreže.
	m Opasnost od strujnog udara !
	2. Uklonite odvodni kanal ili otpustite vezu za kruženje vazduha.
	3. Uređaj istisnite odozdo.

	Oprez!
	Oštećenja na uređaju




	ô Montaj kılavuzu
	: Önemli güvenlik uyarıları
	Elektronik implant taşıyanlar!
	Ölüm tehlikesi!
	Ölüm tehlikesi!
	Yangın tehlikesi!
	Yaralanma tehlikesi!
	Yaralanma tehlikesi!
	Yaralanma tehlikesi!
	Yaralanma tehlikesi!


	Boğulma tehlikesi!
	Bilgiler
	Genel bilgi ve uyarılar

	Atık hava modu
	Bilgi

	Hava çıkış hattı
	Bilgi
	■ Uzun ve pürüzlü hava çıkış boruları ile çok sayıda boru dirsekleri veya 150 mm'den küçük boru çapları kullanıldığında optimum havalandırma performansına ulaşılamaz ve fanın ses seviyesi artar.
	■ Hava çıkış hattının döşenmesinde kullanılan boru veya hortumlar yanmayan malzemeden üretilmiş olmalıdır.
	Yoğuşma sıvısı geri akışı nedeniyle hasar tehlikesi vardır. Hava çıkış kanalını cihazdan hafif aşağı doğru (1° eğim) monte ediniz.
	Yuvarlak borular
	İç çapın 150 mm olması önerilir.
	Yassı kanallar
	İç kesit yuvarlak boruların çapına uygun olmalıdır.
	Ø 150 mm yakl. 177 cm2

	Havalandırma çalışması
	Bilgi
	Elektrik bağlantısı
	Cihazın elektrik bağlantısı, sadece eğitimli bir uzman tarafından yapılmalıdır. Cihaz en güncel IEE (Institution of Electrical Engineers) yönetmeliklerine göre kurulmalıdır. Hatalı bir bağlantı, cihazın zarar görmesine sebep olabilir.
	Elektrik şebekesine ait gerilim değerinin, tip plakasında belirtilen değer ile örtüşmesi gerektiğini unutmayınız.
	Akım hattının usulüne uygun olarak topraklandığından ve bina tesisatının, kabloların ve sigortanın cihaz elektrik gücüne uygun boyutlu olduğundan emin olunuz.
	Bağlantı kablosu döşeyecekseniz, aşağıdaki noktalara dikkat ediniz:
	■ Kabloyu keskin kenarlardan uzak tutunuz.

	Cihaz bağlantısından önce ev tesisatını kontrol ediniz. Ev tesisatında uygun bir sigorta olmasına dikkat ediniz. Cihazın gerilimi ve frekansının elektrik tesisatı ile örtüşmesi zorunludur (Bkz. Tip plakası).
	Cihaz koruma sınıfı I'e aittir ve sadece koruyucu topraklama kablosu bağlantısı ile çalıştırılabilir.
	Tesisatta en az 3 mm temas açıklığı olan tüm kutuplara uygun bir ayırıcı şalterin mevcut olması gereklidir. Bu parça, montaj sonrasında da erişilebilir olmalıdır.
	Bağlantı hattının döşenmesi veya değiştirilmesi yalnızca uzman elektrik teknisyenleri tarafından ilgili talimatlar dikkate alınarak gerçekleştirilmelidir.
	Şebeke bağlantı hattının değiştirilmesi sırasında, cihazın çevrilmesi gerekebilir. Bu tür bir durumda filtre kapağını kaldırınız, hazneyi ve metal yağ filtresini çıkarınız. Böylece bu parçaların yerinden çıkıp düşmesini...
	Kurulumun hazırlanması
	Cihazın boyutları ve emniyet mesafeleri

	■ Kirli hava çalışması için cihaz boyutlarına dikkat ediniz. (Resim B)
	■ Aktif karbon filtresi değişimine yönelik montaj tamamlandıktan sonra cihazın, taşma kabı açıklığı ve gövde kapağı sökülmesi için erişilebilir olduğundan emin olunuz. (Resim C)


	Mobilyanın kontrolü
	■ Cihazın maksimum ağırlığı 25 kg'dır.
	■ Montajın yapılacağı mobilyalar 90ºC'ye kadar ısıya dayanıklı olmalıdır.
	■ Montajın yapılacağı mobilyanın stabilitesi, kesme işlemleri sonrasında da garanti edilmelidir.
	■ Taşıma kapasitesi ve stabilite, özellikle de ince çalışma tezgahlarında özel alt konstrüksiyonlarla emniyete alınmalıdır. Yük dahil cihaz ağırlığını dikkate alınız. Kullanılan kuvvetlendirme malzemesi sıcaklığa ve neme da...
	■ Boru bağlantısına ve çalışma tezgahının derinliğine bağlı olarak cihazın altındaki çekmeceler ayarlanmalıdır. En üstteki çekmece çıkarılmalıdır ve bu çekmece kullanılamaz.
	■ Çalışma tezgahı yüzeyi ile çekmece üst alanı arasındaki mesafe 215 mm olmalıdır.
	Bilgi


	Mobilyanın hazırlanması
	1. Çalışma tezgahı kesitini montaj eskizine göre üretiniz. (Resim 1)
	Bilgi
	2. Cihazın doğru biçimde çalışmasını garantilemek için ocak yeterince havalandırılmalıdır. Bunun için alt dolapta asgari kesiti 200 cm² olan bir hava çıkışı oluşturulmalıdır.
	3. Bir çekmece üzerine montaj durumunda asgari mesafelere uyunuz. (Resim C)
	4. En üstteki çekmeceyi çıkarınız ve mobilya üzerine uygun bir kapak yerleştiriniz.


	Mobilya ve cihazın havalandırma çalışmasına hazırlanması
	Mobilya kesidinin oluşturulması
	1. Mobilya alt panelinde bir hava çıkışı oluşturunuz.
	Bilgi
	2. Mobilya arka duvarını çıkarınız.
	3. Gerekirse mobilya arka duvarının üst çubuğunu çıkarınız.
	4. Çalışma tezgahının arka kenarında orta noktayı belirleyiniz ve bunları ve her iki çizgiyi dikey olarak aşağı doğru, mobilya tabanına indiriniz. (Resim 2a)
	5. Sabitleme sacını mobilya tabanındaki orta çizgiye hizalayınız. (Resim 2b)
	6. Çekmecelerde: En alttaki çekmeceyi tamamen kapatınız. Eğer sabitleme sacı çekmecenin altında çok fazla kayboluyorsa bunu mobilya arka tarafı yönünde kaydırınız. Sabitleme sacındaki işaretler yardımıyla bunları orta çizgiye par...

	Bilgiler
	7. Gerekirse sabitleme sacının yardımıyla mobilya zeminindeki kesidi işaretleyiniz ve oluşturunuz. (Resim 2d)
	8. Kesme işleminden sonra talaşları temizleyiniz.

	Bilgi

	Sabitleme sacının sabitlenmesi ve difüzörün klipsle bağlanması
	1. Çekmece ile mobilya zemini arasındaki mesafe yeterliyse sabitleme sacını plastik vidalarla üstten alt yassı kanal dirseğine vidalayınız. (Resim 3a)
	Bilgi
	2. Sabitleme sacını ahşap vidalarla üstten mobilya zeminine vidalayınız. (Resim 3a)

	Bilgi
	3. Difüzörü alt yassı kanal dirseğine klipsle bağlayınız. (Resim 3c)


	Üst yassı kanal dirseğinin monte edilmesi
	1. Gerekirse uzatmayı sabitleme sacının pozisyonuna ve mobilya derinliğine göre seçiniz. Uzatma ne kadar uzun olursa çekmece o kadar derin olabilir. Uzatmayı dört plastik vidayla ocağın çıkış açıklığına vidalayınız. (Resim 4)
	2. Üst yassı kanal dirseğini ocağın çıkış açıklığına veya uzatmaya vidalayınız.


	Mobilya ve cihazın kirli hava çalışmasına hazırlanması
	1. Redüksiyon ağzını veya yassı kanal dirseğini dört plastik vidayla ocağın çıkış açıklığına veya uzatmaya vidalayınız. (Resim 5)
	Bilgi
	2. Atık hava konfigürasyonuna bağlı olarak hava boşaltma borusu için arka mobilya duvarında bir kesit oluşturunuz, mobilya arka duvarını çıkartınız veya mobilya zemininde bir kesit oluşturunuz.
	3. Kesme işleminden sonra talaşları temizleyiniz.

	Bilgi

	Elektrik bağlantısının hazırlanması
	Bilgi
	Ön montajlı kablosu olmayan cihazlarda elektrik kablosunu prize takınız.
	1. Ocağı ters çeviriniz ve çizilmesini engellemek için ambalajın altına bir bez veya başka bir yüzey yerleştiriniz.
	2. Priz kapağını bir tornavida yardımıyla kaldırınız. (Resim 6)
	3. Sabitleme vidasını sökünüz ve hortum kelepçesini bir tornavida yardımıyla kaldırınız. (Resim 7)
	4. Sadece şekle uygun biçimde prize takınız (Resim 8):
	Bilgiler
	5. Elektrik kablosunu hortum kelepçesi ile sabitleyiniz ve sabitleme vidasını sıkınız. (Resim 9)
	6. Prizin kapağını kapatınız.

	Bilgi
	Bilgi
	Cihazın monte edilmesi
	: Elektronik implant taşıyanlar!
	: Elektrik çarpma tehlikesi!
	: Yaralanma tehlikesi!



	Ocağın yerleştirilmesi
	1. Tutma raylarını takınız. (Resim 10a)
	2. Cihaz, çalışma tezgahı kesidine yerleştirilmelidir. (Resim 10b)
	3. Ürünle birlikte teslim edilen tutma mandallarını takınız ve dikkatlice sıkınız. Ocağı, tutma mandalları yardımıyla çalışma tezgahına hizalayınız. (Resim 10c)
	Bilgi
	Cihazın bağlanması
	Bilgiler


	Hava çıkış bağlantısının kurulması
	1. Hava boşaltma borusunu yassı kanal dirseğine veya redüksiyon ağzına sabitleyiniz. (Resim 11)
	2. Kirli hava çıkış açıklığına bağlayınız.
	3. Bağlantı yerlerini uygun şekilde izole ediniz.

	Hava dolaşım bağlantısının oluşturulması
	1. Filtre modülünü, alt yassı kanal dirseğine klipsle takınız veya gerekiyorsa vidalayarak sabitleyiniz. (Resim 12a)
	Bilgi
	2. Esnek bağlantı elemanı üst yassı kanal dirseğine klipsle bağlanmalıdır.
	3. Filtre modülünü ve üst yassı kanal dirseğini esnek bağlantı elemanı üzerinden bağlayınız.

	Bilgi
	4. Çekmecedeki tüm kapatma elemanlarını açınız. Çekmeceyi açınız. (Resim 12b)
	5. Aktif karbon filtresini yerleştiriniz. (Resim 12c)
	6. Çekmeceyi kapatınız.
	7. Çekmecedeki tüm kapatma elemanlarını kapatınız.


	Elektrik bağlantısının kurulması
	Bilgi
	Göstergenin kirli hava çalışması veya havalandırma çalışması moduna çevrilmesi
	Kirli hava çalışması için ve havalandırma çalışması için gerekirse elektronik kumandanın göstergesini temel ayarlar içinde uygun biçimde değiştiriniz.
	Bunun için kullanım kılavuzundaki Temel ayarlar bölümüne dikkat ediniz.
	Cihazın sökülmesi
	1. Cihazı elektrik şebekesinden ayırınız.
	m Elektrik çarpma tehlikesi !
	2. Kirli hava kanalını sökünüz ve havalandırma bağlantılarını gevşetiniz.
	3. Cihazı alttan bastırarak dışarı itiniz.

	Dikkat!
	Cihaz hasarı
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